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La tunanta

Andantino DÚO
Castilla
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La tunanta 
 

Tengo de subir  Ich muss hinaufsteigen, 
subir al puerto  hinaufsteigen zum Pass 
de Guadarrama*  von Guadarrama; 
Tengo de pisar  ich muss treten 
la nieve  den Schnee, 
que mi morena  den meine Liebe 
pisaba.  trat. 
 
Y después  Und nachdem 
de haber subido  ich hinaufgestiegen bin 
y haber pisado la nieve  und den Schnee getreten habe 
y haber corrido  und gelaufen bin, 
la tunanta  das Luder 
ya no me quiere.  liebt mich nicht mehr. 
 
* Die Sierra de Guadarrama bildet den östlichen Teil des kastilischen 
   Scheidegebirges nordwestlich von Madrid. Von November bis März  
   mit tiefem Schnee bedeckt. Höchster Berg ist der Pico de Peñalara  
   mit 2430m. Ein wichtiger Pass ist der Puerto de Guadarrama, den  
   seit 1749 eine Straße in 1511 m Höhe überquert. Der Pass heißt auch 
   Alto del Léon, so genannt nach dem zur Erinnerung an den Bau er- 
   richteten Löwen. Grenze zwischen Alt- und Neukastilien. 
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